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Sensor/atuador dim 1/1 vez; 2/1 vezes, wireless

ATENGAO

No caso de contato direto ou indireto com pegas

condutoras de tensdo, ha uma perigosa passagem de

corrente pelo corpo. As consequéncias podem ser o

choque elétrico, queimaduras ou a morte. No caso de

trabalhos inadequados nas pecas condutoras de tensao,

ha perigo de incéndio.

— Antes da montagem e da desmontagem, desligar a
tenséo da rede!

— Somente o pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede 230 V.
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O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta
disponivel nos seguintes enderecos de internet:
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Dados técnicos

Tensao operacional 230 V CA, 50/60 Hz

Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.

Outras informagdes para o utilizador em
www.abb.com/freeathome ou escaneando os cédigos QR neste
manual.

Informagdes sobre a conexdo do sistema, ver o manual do
sistema (www.abb.com/freeathome).

Utilizagao adequada

O sensor dim forma uma unidade com o atuador dim universal. Este

é destinado ao comando e a regulagem de diversas cargas. Os

aparelhos s&o respectivamente pré-configurados. Apds a conexao da

carga, esta pode ser ligada/regulada diretamente (2/1 vezes, através

da bascula esquerda).

= Informacgdes detalhadas sobre a gama de fungdes, ver o manual
técnico (ver o cédigo QR neste manual).

Declaracao de conformidade

Através desta, a Busch-Jaeger Elektro declara que o tipo de sistema
tipo de equipamento de radio 6212/1.1-WL, 6212/2.1-WL,
SDA-F-1.1.1-WL e SDA-F-2.1.1-WL corresponde a diretiva
2014/53/UE.

Ligagao L, N (opcional), entradas e saidas
ligadas no potencial

Terminal de parafuso:

2 x 2,5 mm? fixo;

2 x 1,5 mm? flexivel

RAIZEETRENNREEAN. F, JUEEERIE. #HTIR
REHMEANTIZR (§4t%F System Access Point) o

N BT IRAE RIS AR -

" NEBFERPEHAAOFFXRT] (ww. busch-jaeger—

catalogue. com) o

D s

B OBFAEREIIR < 10kVA IRETEEMAET!

N OFATRIRAEREIIR: 100 % = -5 ° C-- 45 ° ¢ TIEBE (810
Fegmfhek [11: % = BUEINE; ° ¢ = FEEE)

" OEEIETRIMLK.

N

-

bt

B 3 Retrofit - LED TR (LEDI)
= A& IEC 61558 FRERIEEMEERRAVIRESILAT .
BEEE: SRIELHREER

/ Montagem

Nota

O emissor e o receptor comunicam-se por radio. O alcance depende
das condigbes da obra. As paredes ou tetos, especialmente com
armagodes de ago ou revestimentos de metal, limitam o alcance. A
distancia entre os componentes entre si e a outros aparelhos
transmissores que também irradiam sinais de alta frequéncia (p.ex.,
computadores, sistemas de dudio e video) deve ser no minimo 1 m.

Arco com proteg&o contra toque e retorno

(opcionalmente removivel)

Protocolo de
transmissao

free@home wireless

Frequéncia de
transmissao

2,400 ... 2,483 GHz

Poténcia de emisséo <15dBm
maxima WL (wireless)

Consumo de poténcia <1W

Carga nominal Convencional:

= 3fios 10-180 W

= 2fios20-180 W

LEDi/CFLi:

= 2 fios e 3 fios: tip. 2-80 W
Limitagdes sdo possiveis no caso de
cargas menores na operagao de 2

fios!
Classe de protegédo 1P20
Temperatura ambiente -5°C...+45°C
Temperatura de -20°C ... +70 °C

armazenagem

Montagem somente nas caixas embutidas que encontram-se em

interiores secos. Observar para isso os regulamentos validos.

Remover o Ident-Label e cola-lo na lista (no System Access Point).

= Encomendar separadamente o quadro de cobertura e as
coberturas.

= As possiveis séries de interruptores podem ser consultadas na
catalogo eletrénico (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Ligagao

= A operagéo nas redes de transformador de isolamento com uma
poténcia de conexdo < 10kVA nao é permitida!

= Poténcia de conexdo maxima permitida: 100 % =-5°C ... 45°C
temperatura de servigo (ver curva de redugdo [1]: % = poténcia
nominal; °C = temperatura ambiente)

= Observar a fiagéo correta.

:¢'_

‘¥ Tipos de carga

= Otimizado para lampadas LED readaptadas (LED:i)

= Lampadas halégenas de baixa tensdo com transformadores

convencionais de acordo com a norma IEC 61558..
Outras informagdes: ver o configurador do dimmer
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Busch—Jaeger Elektro GmbH — ABB £EHIFET 1M,
FreisenbergstraBe 2, D-58513 Ludenscheid,
BiE: +49 2351 956-1600;

www. BUSCH-JAEGER. com

Colocacao em funcionamento

Um aparelho ndo programado encontra-se a cada alimentacéo de

corrente por 30 minutos no modo de programagéo e pode ser

registado no sistema.

O login é feito através da superficie de colocagdo em funcionamento

do System Access Point.

Um aparelho ja registado tem de ser reposto, para que possa ser

colocado novamente no modo de programagao.

Processo:

1. Desligar o aparelho da tenséo

2. Ligar a tensdo e ao mesmo tempo manter premida a tecla (a
esquerda em baixo) no minimo por 15 seg. até que o LED pare
de piscar

O aparelho deve ser parametrizado para a execugdo de fungdes

adicionais.

= Informagdes detalhadas sobre a colocagdo em funcionamento e a
parametrizagdo encontram-se no manual técnico e na ajuda
online do System Access Point (www.abb.com/freeathome).

= A atualizagéo do firmware é feita através do System Access
Point.

Outras caracteristicas do produto
= LEDs como luz de orientacédo/indicador de estado
= Coberturas substituiveis com os respectivos simbolos

Servico

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Uma empresa do grupo ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

9102'60°€C / 12689€.0000¥XOC



Nederlands

Polski

Pycckumn

Sensor/dimaktor 1/1-voudig; 2/1-voudig.
wireless

A\

WAARSCHUWING

Bij direct of indirect contact met spanningsvoerende delen

treedt er een gevaarlijke stroomdoorgang door het lichaam

op. Elektrische schok, brandwonden of de dood kunnen

het gevolg zijn. Bij niet correct uitgevoerde

werkzaamheden aan spanningsvoerende delen bestaat

brandgevaar.

— Voor montage en demontage eerst de netspanning
uitschakelen!

— Werkzaamheden aan het 230V-stroomnet uitsluitend
laten uitvoeren door een erkend elektrotechnisch
installatiebedrijf.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is
beschikbaar onder het volgende internetadres:

R www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6212/1.1-WL 0047 ,artikel.html
e K www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SDA-F-1.1.1-WL 0077 artikel.html

Technische gegevens

Bedrijfsspanning 230 V AC, 50/60 Hz

Aansluiting L, N (optioneel), in- en uitgangen
potentaal gebonden
Schroefklem:

2 x 2,5 mm? star;

2 x 1,5 mm?2 flexibel

/ Montage

Opmerking

Zender en ontvanger communiceren radiogestuurd. De reikwijdte is
afhankelijk van de bouwkundige situatie. Muren of plafonds vooral
met stalen bekisting of metalen bekleding beperken de reikwijdte. De
afstand tussen de componenten onderling en tot andere apparaten
die ook hoogfrequente signalen uitzenden (bijv. computers, audio- en
videoapparatuur) moet minimaal 1 meter bedragen.

= Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

= Meer gebruikersinformatie onder www.busch-
jaeger.nl/freeathome of door scannen van de QR-code in deze
handleiding.

= Informatie over integratie in een systeem zie systeemhandboek
(www.busch-jaeger.nl/freeathome).

Beoogd gebruik

De dimsensor vormt een eenheid met de universele dimaktor. Deze

is bestemd voor het aansturen en dimmen van verschillende

belastingen. Deze apparaten zijn hiervoor voorgeconfigureerd. Na

aansluiting van de belasting kan deze direct worden geschakeld /

gedimd (2-/1-voudig, met de linker bedieningswip).

= Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie het
technische handboek (zie QR-code in deze handleiding).

Verklaring van overeenstemming

Hiermee verklaart Busch-Jaeger Elektro, dat het draadloze
installatietype 6212/1.1-WL, 6212/2.1-WL, SDA-F-1.1.1-WL en
SDA-F-2.1.1-WL voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.

Czujnik/aktuator $ciemniajacy 1/1-kanatowy;
2/1-kanatowy, bezprzewodowy

OSTRZEZENIE

Bezposredni lub posredni kontakt z czesciami pod

napieciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu

elektrycznego przez ciato. Moze to spowodowac porazenie

pradem, poparzenia lub $mier¢. W przypadku niewtasciwie

prowadzonych prac przy elementach pod napieciem

istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

— Przed montazem i demontazem nalezy odfgczyé
napigcie sieciowe!

— Prace przy sieci 230 V wolno wykonywa¢ wytacznie
specjalistom.

I\

= Prosze dokfadnie przeczytac i zachowac¢ instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostepne na stronie
www.abb.com/freeathome lub po zeskanowaniu kodu QR w
niniejszej instrukcji.

= Informacje na temat wtgczania do systemu sg podane w
podreczniku systemu (www.abb.com/freeathome).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Czujnik $ciemniajgcy tworzy cato$¢ z uniwersalnym aktorem
$ciemniajgcym. Jego zadaniem jest zasterowanie i $ciemnianie
réznych obcigzen. Urzadzenia sg odpowiednio skonfigurowane. Po
podfaczeniu obcigzenia mozna je bezposrednio
uruchamia¢/sciemniac¢ (2/1-kanatowo, za pomoca lewego klawisza).
= Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podreczniku technicznym (patrz kod QR w niniejszej instrukgji).

Deklaracja zgodnosci

Busch-Jaeger Elektro, odwiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe
typu 6212/1.1-WL, 6212/2.1-WL, SDA-F-1.1.1-WL i SDA-F-2.1.1-WL
odpowiada dyrektywie 2014/53/EU.

Hdatuunk/akTMBaTOpP PErynupoBKU OCBELLEeHUA
1/1-kaH.; 2/1-kaH., 6ecnpoBOgHOM

NPEAYNPEXOEHUE
lMpy NPSIMOM UMM HENPSIMOM KOHTaKTe C ToKoBeAyLLMMU
A AeTansiMm NPpoUCXoAuT ornacHoe npoTekaHue Toka Yepes
Terno yernoseka. MocnecTBUSIMU 3TOTO MOryT ObITb
fi 3MEKTPUYECKUI LLIOK, OXOTU 1N cMepTb. Mpu

HeHaanexatiem BbINoJSIHeEHUN pa60T Ha TOKoBeYyLnX
Aetanax CywecTByeT OnacHOCTb BO3ropaHusa.

Bevestigingsklauwtje met aanraakbeveiliging en terugzetten

(optioneel te verwijderen)

Overdrachtsprotocol free@home wireless

Overdrachtfrequentie 2,400 ... 2,483 GHz

Maximaal zendvermogen | <15 dBm

WL (wireless)

Opgenomen vermogen <1W
Nominale belasting Conventioneel:

= 3-draads 10 - 180 W

= 2-draads 20 - 180 W

LEDI/CFLi:

= 2-draads en 3-draads:
typisch 2 - 80 W

Beperkingen bij lage lasten in 2-

draads bedrijf zijn mogelijk.

Beschermingsgraad IP20
Omgevingstemperatuur -5°C...+45°C
Opslagtemperatuur -20°C ... +70 °C

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujgce;j
stronie:

www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6212/1.1-WL 0047 ,artikel.html
E K www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SDA-F-1.1.1-WL 0077 ,artikel.html

Parametry techniczne

Napigcie robocze 230 V AC, 50/60 Hz

Podigczenie L, N (opcjonalnie), wejscia i wyjscia
potencjatowe

Zacisk srubowy:

2 x 2,5 mm? sztywny;

2 x 1,5 mm? elastyczny

Inbouw uitsluitend in inbouwdozen in droge binnenvertrekken. Daarbij

de geldende voorschriften in acht nemen. Identificatielabel eraf

trekken en in de lijst plakken (bij System Access Point).

= Afdekraam en afdekkingen apart bestellen.

= De mogelijke schakelaarprogramma's vindt u in de elektronische
catalogus (www.busch-jaeger-catalogus.nl).

@ Aansluiting

= Gebruik op stroomnetten met scheidingstransformator en een
aansluitvermogen van < 10kVA is niet toegestaan!

= Maximaal toegestaan aansluitvermogen: 100% = -5°C ... 45°C
bedrijfstemperatuur (zie deratingcurve [1]: % = nominaal
vermogen; °C = omgevingstemperatuur)

= Op de correcte bedrading letten.

(2
A Soort belastingen

= Geoptimaliseerd voor retrofit-led-lampen (LEDi).

= Laagvolthalogeenlampen met conventionele transformatoren
volgens IEC 61558.

Meer informatie: zie dimmerconfigurator

/ Montaz

Wskazéwka

Nadajnik i odbiornik komunikujg sie droga radiowa. Zasigg zalezny
jest od warunkéw budowlanych. Sciany lub sufity, szczegélnie
zbrojone stalg lub z oktadzing metalowa, ograniczajg zasieg.
Odlegtos¢ elementdw od siebie i od obcych urzadzen nadawczych,
réwniez emitujgcych sygnaty wysokiej czestotliwosci (np. komputer,
urzadzenia audio lub wideo), powinna wynosi¢ przynajmniej 1 m.

Rozpérka z ochrong przed dotykiem i z cofaniem

(opcjonalnie mozna usungg)

Protokoét transmisji free@home bezprzewodowo

Czestotliwos¢ przesytu 2,400 ... 2,483 GHz

Maksymalna moc <15dBm
nadawania

WL (bezprzewodowo)

Pobér mocy <1W

Obcigzenie znamionowe Sposéb konwencjonalny:

= 3-przewodowo 10 - 180 W

= 2-przewodowo 20 - 180 W

LEDI/CFLi:

= 2-przewodowo i 3-przewodowo:
typowo 2 - 80 W

Mozliwe sg ograniczenia przy

nizszych obcigzeniach w trybie

2-przewodowym!

Stopien ochrony 1P20
Temperatura otoczenia -5°C...+45°C
Temperatura -20°C ... +70 °C

przechowywania

MonHbI TEKCT Aeknapauum cooTBeTcTBUS HopMmam EC gocTyneH B
WHTepHeTe no agpecy:

www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6212/1.1-WL 0047 ,artikel.html
E K www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SDA-F-1.1.1-WL 0077 ,artikel.html

TexHu4eckue XapaKTepUCcTuku

Pa6ouee HanpsbkeHne 230 B AC, 50/60 Iy

Montazu dokonywac jedynie w puszkach podtynkowych znajdujgcych

sie w suchych pomieszczeniach. Przestrzegac przy tym

obowigzujgcych przepiséw. Zdjg¢ nalepke identyfikacyjng i przyklei¢

na liste (przy System Access Point).

= Ramki i pokrywy zamawiaé osobno.

= Mozliwe serie przetgcznikéw sg podane w katalogu
elektronicznym (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Podtaczenie

= Zabrania si¢ eksploatacji w sieciach transformatorow
odtgcznikowych z mocg przytgczowg < 10 kVA!

= Maksymalna dopuszczalna moc przytagczeniowa: 100 % =
temperatura robocza -5 °C ... 45 °C (patrz krzywa deratingu [1]:
% = moc nominalna; °C = temperatura otoczenia)

= Przestrzega¢ prawidtowego okablowania.

Rodzaje obcigzen

= Zoptymalizowane do stosowania ze zrédtami $wiatta LED retrofit
(LEDi)

= Niskonapieciowe lampy halogenowe z transformatorami
konwencjonalnymi wedtug IEC 61558.

Dalsze informacje - patrz konfiguracja $ciemniacza.

/ MoHTax

MNpumeuanne

MepepaTtyunk N NpUEMHUK CBA3bIBAKOTCA NO paguokaHany. anbHocTb
[EeNCTBUSI 3aBUCUT OT apXUTEKTYPHbIX 0cobeHHocTen. CTeHbl nnu
NOTOSKN, OCOBEHHO C MeTannIMyeckon apMaTypor unu B
MeTannmMyeckon obLIMBKOM, OrpaHUYMBalOT JanbHOCTb AENCTBUS.
PaccTosiHue mexay KOMNOHEHTaMM U [0 BHELUHWX NepeatoLLnx
YCTPOWCTB, U3NyYatoLLMX BbICOKOYACTOTHbIE CUrHanbl (HanpumMep,
KOMMbIOTEPOB, ayAMO- U BUAEO-YCTPOWCTB) AOIHKHO GbiTb HE MEHbLLE
1M

— [Mepen MOHTaXOM UNN AEMOHTaXXOM 060PYA0BaHNS Moakntoyerne L, N (onums), BXxoapl 1 BbIXOAbI CO
oTKMounTe NuTaHue! CBSi3aHHbIM MOTEHLMANom
— Pabotbl B ceTn ¢ HanpsikeHnem 230 B fomkHbI BUWHTOBOW 3anM:
NpON3BOANTLCS TONBKO CneLmanucTamm no 2 x 2,5 MM? HENOABWXHbIN;
3nekTpoobopynoBaHULD. 2 x 1,5 MM? rnbkun
Pacnopka C 3aLLMTON OT NMPUKOCHOBEHWS 1

= BHuMaTenbHO NpoyMTanTe n CoOXpaHuTe pykoBOACTBO MO
MOHTaxYy.

= [nA nony4yeHns 4ONONHUTENBHOW MHAOPMaLmM noceTuTe Haw
cawt: www.abb.com/freeathome nnu otckaHunpyiite QR-kog B
HacTosiLLEM PyKOBOACTBE.

= WHdopmauuio 06 nHTerpauum B cuctemMy CM. B PyKOBOACTBE
nonb3oBaTens cuctembl (www.abb.com/freeathome).

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

[laTuvk perynnpoBku OCBELLEHUSI M YHUBEPCAnbHbI akTuBaTop

perynupoBKu OCBeLLeHMsi 06pa3sytoT eamHbin 6nok. N3genve

npefHasHayeHo Ans ynpasneHus paboTon pasnuyHbIX TUMOB

Harpysok. YCTpo/cTBa NOCTaBNSOTCA B NpeaBapuUTenbHO

CKOHMPUIypMpPOBaHHOM COCTOSIHUW. ocne NoAKMoYeHUs Harpy3kn

cpa3y e JOCTYMHbI (PYHKLMW ee BKITIOUYEHNS/BbIKITIOYEHUS 1

perynupoBKu SSPKOCTY (2/1-kaH. cxema, NIeBOW KnaBuLLew).

= [MoapobHyto nHdopMaLnIo 0 OYHKLMOHANBHOM O6beMe CM. B
TexHnyeckom pykoogcTee (cM. QR-kof B HacTosiLLeM
[OKyMeHTe).

[eknapauus cooTBeTCTBUA

HacToswwmm dmpma Busch-Jaeger Elektro 3asBnsiet, 4to
paguocucTembl TUNoB 6212/1.1-WL, 6212/2.1-WL, SDA-F-1.1.1-WL n
SDA-F-2.1.1-WL cooTBeTCTBYIOT Tpe6oBaHMSIM ANpeKTUBbI
2014/53/EU.

MeXaHn3MOM BO3BpaTa (OI'ILlMFIZ Cc
BO3MOXHOCTbIO CHQTI/IQ)

MpoTokon nepepauun free@home wireless

AaHHbIX
YacroTa cBA3un 2,400-2,483 'y
MakcumanbHas <15 pbm
M3ny4aemasi MOLWHOCTb

WL (wireless)

MoTpebnsiemasi MowwHocTb | < 1 BT
HomuHanbHas Harpyska OO6bIYHbIN:

= 3-npoBogH. 10-180 BT

= 2-npoBogH. 20-180 Bt
LEDI/CFLi:

= 2-u 3-npoBogH.: Tun. 2—80 BT
Mpwn ncnonb3oBaHMK Harpy3ok
MEHbLUEN MOLLHOCTA B 2-NPOBOAHOM
pexume BO3MOXHbI orpaHnyeHns!

CTeneHb 3aluThbI IP20
Temnepatypa -5°C ... +45°C
OKpyxatoLen cpedbl

Temnepatypa xpaHeHus -20°C...+70°C

MoHTax AonyckaeTcsi TONbKO BHYTPU CyXMX NOMELLEHWI B

MOHTaXHbIX KOpoBKax Ansi CKPbITON yCTaHOBKY. [pn 3TOM AOMKHbI

6bITb cObnoAeHbl Bce AencTByoWwmMe npasuna. OTaenuTs

VMOEHTUUKALMOHHYIO HaKNenky 1 BKNenTb ee B CMINCOK (K TOYKe

poctyna System Access Point).

= 3awmTHasi pamMka 1 Hakrnagku 3akasblBaloTCsi OTAEbHO.

= [loaxopsiume cepum BbikniovaTenein npeacTaBreHbl B
OnekTpoHHOM kaTanore (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ MoakntoyeHune

= PaboTta B ceTax pasgenuTenbHblX TpaHcopMaTopoB ¢
npucoegunHeHHon MoLHocTbio < 10 KBA He ponyckaeTcs!

= MakcumanbHo fonyctuMas npucoeanHeHHas MolHocTb: 100 %
=-57°C...45 °C pabouein TeMnepaTypbl (CM. KPUBYIO NoTEpU
MolLHocTH [1]: % = HOMMHanNbHast MOLWHOCTb; °C = okpy»KatoLas
Temnepartypa)

= CobntoaaTb NpaBUNbHOCTb Pa3BOAKM.

20-

. Tunbl Harpy3sku

= ONTMMU3NPOBaHO A CBETOANOAHBIX Namn nog CTaHAapTHbIN
naTtpoH (LEDi)

= HW3KoBOSMbTHbIE ranoreHHble Namnbl ¢ 0GbIYHBIMU
TpaHcdopmaTopamm no IEC 61558.

[ononHuTensHas MHdopMaLuus: cM. KoHdurypatop

cBeToperynstopa

Inbedrijfname

Bij niet geprogrammeerd een apparaat bevindt zich de voeding

30 minuten in de programmeermodus en kan op het systeem worden

aangemeld.

De aanmelding vindt plaats via het inbedrijffnamescherm van het

System Access Point.

Een reeds aangemeld apparaat moet worden gereset, zodat deze

opnieuw naar de programmeermodus wordt geschakeld.

Werkwijze:

1. Apparaat spanningsvrij schakelen

2. Spanning inschakelen en tegelijkertijd toets (linksonder) min.
15 seconden ingedrukt houden totdat de led ophoudt met
knipperen.

Het apparaat moet voor de uitvoering van extra functie worden

geparametreerd.

= Uitvoerige informatie over de inbedrijfname en parametrering
vindt u in het technische handboek en de onlinehelp van het
‘System Access Point’ (www.busch-jaeger.nl/freeathome).

= De firmware-update wordt uitgevoerd via het System Access
Point.

Meer productkenmerken
= Leds als oriéntatieverlichting/statusindicatie
= Verwisselbare afdekkingen met bijpehorende symbolen

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Een onderneming van de ABB-groep,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Uruchomienie

Nie wyuczone urzadzenie znajduje si¢ przy kazdym podtgczeniu do

pradu przez 30 minut w trybie uczenia i mozna je zalogowaé w

systemie.

Logowanie odbywa sig¢ za pomocg interfejsu uruchamiania System

Access Point.

Zalogowane urzadzenie nalezy zresetowac, aby mozna je bylo

ponownie wprowadzi¢ w tryb uczenia.

Przebieg:

1. Odtgczyc¢ urzadzenie od napiecia

2. Wigczy¢ napiecie i rownoczesnie trzymac przycisnigty przycisk
(po lewej stronie na dole) przynajmniej przez 15 s, az dioda
przestanie migac.

Warunkiem realizacji dodatkowych funkcji jest parametryzacja

urzadzenia.

= Szczegodtowe informacje na temat uruchamiania i parametryzacji
znajdujg sie w podreczniku technicznym oraz w pomocy online
System Access Point (www.abb.com/freeathome).

= Aktualizacja oprogramowania systemowego odbywa si¢ za
pomoca System Access Point.

Dalsze cechy produktu
= Diody LED jako o$wietlenie orientacyjne/wskaznik stanu
= Wymienne pokrywy z odpowiednimi symbolami

Serwis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsiebiorstwo grupy ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

BBopa B akcnnyaTtauuio

HesanporpammupoBaHHoe ycTporcTBo nepsble 30 MUHYT nocne

noJaun NMMTaHUS HaXOAUTCS B PEXUME NPOrpaMMUPOBaHUS 1

[OCTYMHO ANs perucTpaunn B cucteme.

PervcTpauus ocyLecTBnsieTCs C NOMOLLIO OTNaA04HOro

nHTepdeiica Toukn goctyna System Access Point.

[ina noBTOpHOro nepesoAa 3aperMcTPMpPOBaHHOIO YCTPOWCTBA

B pPeXVM NporpaMMMpoBaHuA HEOGXOANMO BbINOMHUTL €ro

c6poc.

Mopspok aencTeuin:

1. OTKNIOUNTL NUTaHWE YCTPONCTBA.

2. BknounTb NUTaHMe N OQAHOBPEMEHHO HaxaTb W yAepXuBaTb He
MeHee 15 cekyHp, knaBuLly (CneBa BHU3Y), NOKa He npekpaTuTcst
MWUraHvie cBetoamoaa.

3aTtem Ans BbINOMHEHNS AOMNONMHUTENbHbIX (PYHKUMIA creayeT

BbIMOMHUTL HACTPOWKY YCTPOWCTBA.

= [logpo6Has uHopmaLms No BBOAY B 3KCMyaTaLmio 1
napameTprpOBaHNIO COAEPXNTCA B TEXHNYECKOM PYKOBOACTBE 1
B OHNalH-cripaBke k Touke goctyna System Access Point
(www.abb.com/freeathome).

= OGHOBIEHVE NPOLUMBKN OCYLLECTBSIETCA Yepes3 TouKy JoCTyna
System Access Point.

Opyrve oco6eHHOCTU u3aenus
= CBeTO,CMO,D,bI Ana opueHTnpoBaHna U UHAMKaLUUU COCTOAHUA
L CMeHHble HaKnagky ¢ COOTBeTCTBYHOLWMMN CUMBOIIaMu

CepBuc

Busch-Jaeger Elektro GmbH - MNpeanpusaTtue rpynnsl ABB,
Freisenbergstrafie 2, D-58513 Liidenscheid
(JMopeHwana, Nepmanus),

Ten: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com



